SEMINAR ON INTELLECTUAL PROPERTY AND TRADITIONAL KNOWLEDGE

"Regional, National and Community
Experiences Relevant to Identifying
'Protectable Traditional Knowledge' at the
International Level".

The Peruvian experience
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Pueblos Indigenas

Existen 47 lenguas indigenas pertenecientes a 19 familias
lingUisticas, con una historia milenaria de interaccion con
los ecosistemas locales.

6.069 Comunidades Campesinas y 1.469 Comunidades
Nativas que integran aproximadamente el 27% del
territorio nacional




Cosmovision Andino Amazonica

Crianza respetuosa de la
Diversidad de Semillas
en las Chacras y el Paisaje

Compartir en Criar y Dejarse
Equivalencia Criar




Cosmovision Andino Amazonica
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Tipos de Conocimientos Tradicionales

Conocimientos

Tradicionales

v
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Aqchi [dguila) nos avisa de la lluvia, helada vy granizada.

Autor:

Agapito Vilca Machaca, del barrio de Socobamba, comunidad
de Quispillaccta, distrito de Chuschi, provincia de Cangallo,
departamento de Avacucho.

Persona y/o institucion recopiladora:

Magdalena Machaca Mendieta. Programa de Maestria en
Biodiversidad y Agricultura Campesina Andino - Amazdnica.
Mayo del 2002

Contenido:

Para sembrar o cosechar se escuchan o miran a las aves y otros
animales, a los cerros al rio, puquiales plantas,
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SABIDURIAS CAMPESINAS
ANDING - AMATONICAS
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etc, los que van diciendo que ya es tiempo de siembra, cosecha, temporada seca o de lluvia.

Hay dos colores de dguila: negro y pardo, estos tltimos son los polluelos.

Cuando las dguilas negras pelean, gritan o hacen danzas en grupos es sefia para que llueva o

continde la lluvia.

Pero si se pelean entre dguilas negras y pardas es para que escampe y caiga la helada o |a granizada.




Algunos secretos en la crianza de la calabaza

Aurtor:

Agapito Vilca Machaca, del barrio de Socobamba, comunidad
de Quispillaccta, distrito de Chuschi, provincia de Cangallg,
departamento de Ayacucho.

Persona y/o institucién recopiladora:

Magdalena Machaca Mendieta. Programa de Maestria en
Biodiversidad y Agricultura Campesina Andino - Amazdnica,
Mayo del 2002,

Contenido:

La calabaza se siembra junto con los maices, achitas v porotos,
es sembrada por los varones haciendo “uriwa” con el miembro

viril © con la aya allpa (tierra del cementerio) para que produzca
bien.

Cuando se pisa la cascara, cuando se la golpea o se corta con
el cuchillo la calabaza llora, por esto se lleva

la cdscara a la chacra para gue se pudra.

SABIDURIAS CAMPESINAS
ANDING - AMAZONICAS

Esta planta cuando produce demasiado, es sefia de que alguien del entorno familiar va a morir.
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RARIDURIAE CAMPERINAR
ANDIMND - AMATOMNICAS
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Parientes silvestres del olluco

Autor:

Flavio Asuncién Reyes Sdnchez, de la comunidad de
Recuavhuanca, Predio de Paushapampa, distrito de Marcarg,
provincia de Carhuaz, departamento de Ancash.

Persona y/o institucion recopiladora:

Eduardo Francisco Castro Sudrez. Programa de Maestria en
Biodiversidad y Agricultura Campesina Andino - Amazdnica.
Mayo del 2002,

Contenido:

El atocpam ollucum u "olluco del zorra®, crece entre las piedras,
se arrastra por el suelo o trepa a las plantas que

se encuentran a su lado, su flor es blanca v el tubérculoes rosado. Crece en la zona media v alta.

Se usa para calmar el dolor de cabeza, se muele un puiado de hojas, se le agrega un poco de agua

y con el jugo se lava la cabeza.

Para aliviar el dolor de muela, se muelen los tubérculos v luego se pone un emplasto en la cara.




Ley 27811

“Régimen de proteccidon de los Conocimientos
Colectivos de los Pueblos Indigenas vinculados a
los Recursos biologicos”

(11-08-2002)

Conocimiento Colectivo:

Conocimiento acumulado vy transgeneracional
desarrollado por los pueblos y comunidades
iIndigenas respecto a las propiedades, usos vy
caracteristicas de los recursos bioldgicos.

{



N° de Titulos de Registros Otorgados

N2 Registros N° registros otorgados

Regién
E otorgados por afio

Ucayali 2 2

Ucayali 2 2

Ucayali 10
Ayacucho 11 23

Junin 2
Ayacucho 16

65

Junin 49
Amazonas 340 340

Loreto 453 453

u Publico
San Martin 92 605

Ueayal ; ul Confidencial
San Martin 550

Loreto 87 643

Pasco 6
San Martin 352

Loreto 205 680

Pasco 123
Ayacucho 10

Loreto 596 689
San Martin 83

Loreto - Fuente, Direccion de Invenciones y Nuevas Tecnologias

Fecha de elaboracion 14/11/2016

San Martin 75

312

3814




Muchas gracias!!!

WWW.BIOPIRATERIA.GOB.PE u

avalladolid@indecopi.gob.pe


http://www.biopirateria.gob.pe/
http://www.biopirateria.gob.pe/
http://www.biopirateria.gob.pe/

